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QUE APRUEBA EL ACUERDO DE COOPERACION EN EL CAMPO DE LA
LUCHA CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS
PSICOTROPICAS, EL USO INDEBIDO DE DROGAS Y DELITOS CONEXOS
ENTRE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY Y LA REPUBLICA DE PANAMA

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY:

Articulo 1°.- Apruébase el “Acuerdo de Cooperacién en el Campo de la Lucha
contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas, el Uso
indebido de Drogas y Delitos Conexos entre la Reptblica de! Paraguay y la Republica
de Panama”, suscripto en la Ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay, el 31 de marzo
de 2016, y cuyo texto es como sigue:

“ACUERDO
_ ENTRE
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
Y
. LA REPUBLICA DE PANAMA . .
SOBRE COOPERACION EN EL CAMPO DE LA LUCHA CONTRA EL TRAFICO ILiCITO
DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS,
EL USO IDEBIDO DE DROGAS Y DELITOS CONEXOS

PREAMBULO

La Republica del Paraguay y la Republica de Panama en adelante denominados las
“Partes";

CONSIDERANDG, ia magnitud del aumento de la tendencia en la produccion ilicita
de la demanda para el trafico de estupefacientes y sustancias psicotropicas, que suponen
una grave amenaza para la saiud y e} bienestar de los seres humanos y afectan
adversamente las bases econdomicas, culturales y politicas de ia sociedad;

RECONGOCIENDO, ia importancia de ia cooperacidén regional e internaciona! en ia
lucha contra la produccion ilicita y el trafico de estupefacientes, sustancias psicotrépicas y
precursores quimicos;

DESEANDO, promover ain mas la cooperacion entre la Reptiblica del Paraguay y
la Republica de Panama en la lucha contra ia producciéon ilicita y el trafico de
estupefacientes, sustancias psicotropicas y precursores quimicos y delitos conexos;

TENIENDO PRESENTE, ia Convencion de ias Naciones Unidas contra el Trafico

llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas, adoptado en Viena, el 20 de
diciembre de 1988;

HAN ACORDADO |o siguiente:

ARTICULOI
AUTORIDADES COMPETENTES

1. Las Autoridades Competentes responsables de la aplicacion de este Acuerdo
seran:




Seccion Registro Oficial Asuncion, 19 de diciembre de 208 GACETA OFICIAL N° 243

“Sesquicentenario de la Epopeya Nacional: 1864 - 1870”
Pag.N°2/4
PODER LEGISLATIVO

LEY N° 6238

2. Las Autoridades Competentes en la aplicacion del presente Acuerdo,
actuaran dentro de las areas de su responsabilidad y sujetas a las obligaciones
internacionales y el derecho interno de las Partes.

ARTICULO I i
OBJETIVOS Y ALCANCES DE LA COOPERACION

1. Las Autoridades Competentes deberan cooperar entre si y prestarse asistencia en
la lucha contra la produccion ilicita y el trafico de estupefacientes, sustancias psicotropicas
y precursores quimicos, y delitos conexos de conformidad con la legislacion interna de
cada Parte, asi como sus obligaciones internacionales.

2. A los efectos del numeral 1 del presente Acuerdo, las Autoridades Competentes
deberan:

a) cooperar mutuamente en los aspectos que figuran en la Convencién de las
Naciones Unidas Contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias
Psicotropicas del 20 de diciembre de 1988, en cuanto a lo que esta dentro de su
competencia;

b) intercambiar informacién para colaborar en la investigacion de delitos
relacionados con drogas y a la identificacion de personas que participen en los
hechos punibles y actualizar periddicamente los datos relacionados con el uso
indebido de drogas vy el trafico ilicito de estupefacientes;

c) intercambiar experiencias de trabajo e informacion acerca de los recursos
utilizados en la lucha, investigacion y deteccion de crimenes de este tipo;

d) tomar las medidas necesarias para coordinar la aplicacién de técnicas
especiales de investigacion, como las entregas y vigilancia y las operaciones
encubiertas, con el fin de reunir evidencias para que puedan tomarse acciones
legales contra las personas implicadas en esos delitos;

e) promover la investigacion y capacitacion del personal que labora en los
organismos encargados y especializados en ia lucha contra el narcotrafico y delitos
conexos, organismos de investigacidon y juzgamiento, de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 9 de la Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico
llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas, del 20 de diciembre de 1988;

f) intercambiar informacién para ayudar en el control y supervision del
comercio de precursores quimicos esenciales, impidiendo asi el desvio de dichas
sustancias;

g) Intercambiar experiencias e informacion sobre sus respectivas leyes y
normas administrativas y judiciales al respecto; vy,

h) brindar asistencia sobre la base de ia peticion de la Autoridad Competente
interesada o por iniciativa de la Autoridad Competente que considere esa asistencia
de interés para la otra Autoridad Competente.

ARTIiCULO Il
DESARROLLO DE LA COOPERACION

L Las Partes podran, al amparo del presente Acuerdo, determinar y desarrollar otras
; areas y formas de cooperacion, a través de la firma de Acuerdos Complementarios entre
§ us Autoridades Competentes.
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ARTIiCULO IV
COMUNICACION

1. La comunicacion entre las Autoridades Competentes, sera por escrito y en idioma
espafol.

2. En casos de urgencia, la comunicacién podra ser verbal, pero su contenido
esencial debera ser por escrito en un plazo de 30 (treinta) dias.

ARTiCcULO V
CONFIDENCIALIDAD

Reconociendo la necesidad de confidencialidad en la lucha contra la delincuencia y
la proteccion de la informacion personal, las Autoridades Competentes deberan, estar
sujetas a su derecho interno y:

a) abstenerse de comunicar cualquier informacién o solicitud recibida bajo los
términos de este Acuerdo a terceros, sin el consentimiento previo por escrito de la

otra Parte; y,
b) mantener la confidencialidad, segun lo determinado por cualquiera de las
Partes.
ARTIiCULO VI
GASTOS

1. Cada Parte, debera solventar todos sus gastos ordinarios con los recursos de la
Autoridad Competente, a menos que las Partes acuerden lo contrario manifestado por
escrito. Requerida una solicitud de asistencia que implique elevados gastos extraordinarios,
las Partes deberan consultarse entre si a fin de establecer ios términos y las condiciones
bajo las cuales deberan ser procesados y la via por la que los gastos deberan solventarse.

2. Cada Parte sera responsable de sus propios gastos para la asistencia a
reuniones, en el marco del presente Acuerdo, siempre que la Parte organizadora se
comprometa a colaborar con los participantes de la reunién en la obtencidn de un
alojamiento adecuado y otros servicios necesarios, a menos que las Partes lleguen a otro
acuerdo.

ARTIiCULO VII
REUNIONES DE TRABAJO Y CONSULTAS

Las Autoridades Competentes deberan, cuando sea necesario, sostener reuniones
de trabajo y consultas para discutir y mejorar la cooperacion de conformidad con el
presente Acuerdo.

'ARTiCULO Vil
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan en la interpretaciéon o ejecucién del presente Acuerdo,
seran resueltas amistosamente a través de la consuita o negociacion directa por la via
diplomatica entre las Partes.

i ARTICULO IX
RELACION CON OTROS TRATADOS INTERNACIONALES

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran los derechos y obligaciones

“émanadas de otros tratados internacionales suscritos por las Partes.

MAG




Seccion Registro Oficial Asuncion, 19 de diciembre de 208 GACETA OFICIAL N° 243 i

“Sesquicentenario de la Epopeya Nacional: 1864 - 1870"
Pag.N°4/4
PODER LEGISLATIVO

LEY N ° 6238

ARTICULO X i
ENTRADA EN VIGOR, DURACION, TERMINACION Y ENMIENDA

1. El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de la ultima notificacion
mediante la cual las Partes se comuniquen por escrito y por ia via diplomatica el
cumplimiento de las formalidades legales e internas para el efecto.

2. El presente Acuerdo tendra vigencia indefinida, pero cualquiera de las Partes
podra denunciarlo, en cualquier momento, mediante notificacion por escrito y por la via
diplomatica. La denuncia producira efecto a los 6 (seis) meses de recibida dicha
notificaciéon por la otra Parte.

3. La denuncia del presente Acuerdo no afectara la realizacion de los programas y/o
proyectos en ejecucion que hayan sido formalizados durante su vigencia, a menos que las
Partes acuerden lo contrario.

4. Las Partes podran revisar las disposiciones del presente Acuerdo, y las
modificaciones y enmiendas resultantes deberan efectuarse por mutuo consentimiento de
las Partes. La entrada en vigor de las modificaciones y enmiendas debera someterse a lo
dispuesto en el numeral 1 del presente articulo.

HECHO en la ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay, a los 31 dias del mes de
marzo de 2016, en 2 (dos) ejemplares originales en idioma espafol, siendo ambos textos
igualmente auténticos.

Fdo.: Por la Republica del Paraguay, Oscar Cabello Sarubbi, Ministro Sustituto de
Relaciones Exteriores.

Fdo.: Por la Republica de Panama, Luis Miguel Hincapié, Viceministro de
Relaciones Exteriores.”

Articulo 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Senadores, a nueve dias del
mes de agosto del afio dos mil dieciocho, quedando sancionado el mismo, por la
Honorable Camara de Diputados, a trece dias del mes de noviembre del afio dos mil
dieciocho, de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 204 de la Constituciéon Nacional.

sy

Mi oyGe Cuevas Ruiz Diaz— —— -~ Silvio Adaiberto Ovélar Benitez
President&.__ ' Presidente
H. Camara Diputados.___ . Cém%a de Senadores
I = AN
Carlos N Salinas Victor Alcidesﬁgado Gonzéalez )
Secretario Padamentario ' Secijéta'r‘id’?’é‘ﬁ”a‘"rﬁ‘é"rft’éi”‘l‘é"

Asuncioén, ./4 de félvﬂdx,afée de 2018
Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

El Presidente de la Rebiiblica
Preside’ncia dela
REPUBLICA
dd PARAGUAY
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s Alberto [Castiglionii
inistro de Relagiones Exteriores
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